FORTALE.

1. Da Dgden havde hindret Thukydides i at gennem-
fare sin Plan om at fortelle den peloponnesiske Krigs Hi-
storie lige til dens Afslutning, og hans Vark, formodentlig
snart efter hans Bortgang, var blevet offentliggjort i dets
ufuldendte Skikkelse, var det ret naturligt, at Folk, der
havde Interesse for Historieskrivning og tiltroede sig Evne
til selv at opireede som Forfattere paa dette Omraade, maaite
komme paa den Tanke at optage hans afbrudte Arbejde og
faore det til Ende. Den forste, der vovede Forseget herpaa,
og tillige den eneste, hvis Forseg er naaet til os 1 dets
originale Form, er Xenofon; derfor har jeg til Oversettelsen
af Thukydides's Historie som ngdvendigt Supplement fgjet
en Oversattelse af de to ferste Bager af Xenofons Hellenika
(d. v. s. Graeske Historie), som indeholde en Skildring af de
sidste 7 Krigsaar indtil Athens Undertvingelse i 404 og den
dermed ngje sammenhgrende Skildring af Borgerkrigen i
Athen i Lebet af det paafolgende Aar.

2.  Xenofon, Gryllos’s Sgn, var en Athenaier . og til-
horte, som det synes, en ret velhavende Ridderfamilie; efter
de Antydninger, man kan finde i hans egne Skrifter,
maa han vistnok veere fsdt o. 425. I det sterkt beveaegede
politiske Liv i sin Feaedreby lader det til, at han slet ikke
har taget Del; det udskejende Demokrati har vaeret ham
imod, men paa den anden Side har han sikkert lige saa
lidt kunnet forsone sig med de attiske Oligarchers raa og
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hensynslgse Feerd, som denh ytrede sig i det sergelige Aar
efter Fredsslutningen. Derimod kom han tidligt, visinok
snart efter 410, i Forbindelse med Sokrates, som ved deres
forste Mode skal have fattet Interesse for den smukke Yng-
ling, hvis Ansigt syntes ham at love meget godt. Xenofon
har ogsaa stadigt vedblevet at nesre stor Hengivenhed og
Agtelse for Sokrates og hans Minde, og i sine »Sokratiske
Samtaler« har han- senere meddelt Efterverdenen sine Erin-
dringer fra dette Omgangsforhold, dog vistnok gennemgaa-
ende i en ret fri Bearbejdelse; men hans Begavelse har
veeret af en temmelig overfladisk Art, hans Interesse hoved-
sagelig rettet paa det praktiske Livs forskellige Idreetter, og
nogen dybere gaaende Forstaaelse af Sokrates’'s filosofiske
Streeben eller nogen synderlig Evne og Lyst til at arbejde
med paa dette Felt har han ikke haft. _
Hans Samliv med Sokrates blev afbrudt 401, idet hans

omtrent jevnaldrende Ven, Thebaieren Proxenos, som paa
denne Tid var i Tjeneste hos den persiske Kongesen Kyros
som Forer for en Skare Lejetropper, skrev et Brev til ham
og opfordrede ham til at komme til sig; han vilde bringe
ham i Forbindelse med Kyros og stillede ham store Fordele
i Udsigt. Xenofon fik straks Lyst til at feglge Kaldet, men
raadferte sig dog ferst derom med Sokrates. Denne var

noget betenkelig ved Sagen, da han mente, at Xenofon
maaske let kunde paadrage sig Athenaiernes Ugunst ved at
gaa med Kyros, som jo havde vist sig som Athens bitre
Fjende under den peloponnesiske Krig og ikke mindst bi-
draget til dets Undertvingelse ved den Hjelp, han havde
ydet Lakedaimonierne; derfor raadede han ham til at gaa
til Delfoi og raadspgrge Apollons Orakel om den paateenkte
Rejse. Xenofon var imidlertid saa opsat paa at komme af
Sted, at han kun spurgte Oraklet om, hvilke Guder han
skulde ofre og bede til for med Held at kunne foretage
denne Rejse og komme velbeholden hjem igen; og derom
gav da Guden ham Besked. Sokrates bebrejdede ham, at
han ikke ferst og fremmest havde spurgt Guden, om han
skulde rejse eller ikke; men siden han nu engang havde
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formet sit Spergsmaal paa den anden Maade, opfordrede
han ham til at rette sig efter Oraklets Bud. Saa drog
Xenofon da over til Sardeis i Lydien, hvor han traf Proxenos
og af denne blev forestillet for Kyros, som just da var i
Feerd med at tiltreede sit leenge i al Hemmelighed forberedie
Oprerstog mod sin Broder, Perserkongen Artaxerxes. Han
blev af dem begge overtalt til at blive og gaa med paa
dette Tog; og uden enten at tjene som menig Soldat eller
at beklede nogen Officerspost fulgte han saa med den
graeske Lejetroppehaer paa dens Tog til Kunaxa i Babylonien,
hvor det ulykkelige Slag stod, der kostede Kyros Livet. Da
kort derefter de fornemste Farere for den greeske Heer ved
fist vare blevne fangne og henrettede af Tissafernes, og
Harens Stilling dybt inde i Fjendernes Land syntes aldeles
fortvivlet, var Xenofon efter den Fremstilling, ban selv har
givet af »de 10,000’s Tog« i sin Anabasis, den forste, der
" opmandede sig selv og ftillige fik Heeren opmuntret til med
Kraft at tage fat paa Bestrabelserne for at frelse sig hjem
igen. Han blev vel ikke den egentlige Hovedanfarer for
Heeren, men dog en af dens vigtigste Fgrere paa Tilbage-
toget; og det skyldtes i forreste Raekke hans Dygtighed og
Energi som Feltherre, at Resterne af Hzeren uden stgrre
Tab slap bort gennem Armeniens Bjeergegne til Sortehavets
Kyst og derpaa langs med denne over til Thrakien. Efter
at »Kyreierne« dér en kort Tid havde taget Tjeneste hos
Kong Seuthes, forte Xenofon dem i Foraaret 399 over til
Lilleasien, hvor de lod sig hverve af Lakedaimonieren Thi-
bron, som paa den Tid ferte Krig dér mod Farnabazos og
Tissafernes,

Om Xenofon muligvis herefter har aflagt et kort Besgg
i Athen, som han havde paatznkt at gere, medens ban var
i Thrakien, er uvist; er han kommen derhen, kan han i alle
Fald ikke have befundet sig vel eller opholdt sig lenge i
denne By, hvor man nylig havde henrettet Sokrates og
nerede Mistanke til alle hans Diseciple, — og vel mere til
ham end til nogen anden. Vi here ferst om ham igen i
Aaret 396; da var det, at Agesilaos, som nylig efter Kong
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Agis's Dgd veesentlig ved Lysandros’s Hjmlp var bleven
Konge i Sparta, paatog sig at drage over til Asien for dér
at fore Krigen imod Perserne for de helleniske Steders Fri-
hed. Xenofon sluttede sig til ham, fulgte ham i hans
Kampe derovre i de neste Aar og var siden den Tid stadigt
ngje knyttet til ham som hans ivrige Tilh@nger og Beundrer.
Imidlertid havde Perserkongen ved Bestikkelser bragt en
truende Forbindelse i Stand imod Sparta mellem Theben,
Athen, Korinthos og flere andre helleniske Stater, og der
var udbrudt Krig i Hellas; Lysandros, som var falden ind i
Boiotien med en lakedaimonisk Heer, var omkommen i et
Slag ved Haliartos, og Kong Pausanias, som ikke var mgdt
i rette Tid for at hjelpe ham, var bleven dedsdemt i Sparta
og havde maattet redde Livet ved at gaa i Landflygtighed.
Da nedtes Sparta til at kalde Agesilaos hjem fra Asien for
at kzmpe mod dets Fjender i Hellas; han ilede i Hast
gennem Thrakien, Makedonien og Thessalien og kom i Efter-
aaret 394 til Boiotien, hvor han ved Koroneia sejrede over
Boioterne og et med dem forbundet Hjwlpekorps fra Athen.
Xenofon havde fulgt ham paa dette Tog og var ogsaa til
Stede i hans Har under Slaget, enten han nu blot har
vaeret Tilskuer eller taget Del i Kampen; man kan da let
forstaa, ‘at hans Landsmznd paa denne Tid have udstedt et
Landsforvisningsdekret imod ham, hvad enten saa dette er
sket far eller efter Slaget ved Koroneia. Lakedaimonierne,
som han nu ene havde at holde sig til, holdt ham skades-
lss for Tabet af hans Gods i Aftika: de skeenkede ham en
smuk Landejendom ved Skillus i Elis, ner ved Olympia,
som han endda udvidede ved Keb for sine egne Midler, og
her levede han siden { en lang Reekke Aar et behageligt
Fredsliv, sysselsat med Driften af sin Gaard, med Jagt og
anden Sport, samt endelig med Skribentvirksomhed; de fleste
af sine mange, i Indhold megét forskelligartede Skrifter
synes han at have udarbejdet under Opholdet her. Aar 371
blev hans Gods imidlertid heerget af Eleierne, som tillige
med de fleste andre Peloponnesiere havde rejst sig mod
Sparta, efter at Eﬂameinondas havde besejret dets Her ved
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Leuktra; Xenofon maatte da begive sig bort og gik ferst til
Lepreon i Trifylien og siden til Korinthos, hvor han synes
at have henlevet Resten af sit Liv. Rigtignok blev senere
hen (maaske o. 365), da Athen og Sparta havde begyndt
at nerme sig venskabeligt til hinanden for at veaerge sig
mod Theben, Landsforvisningsdekretet mod ham ophaevet
paa Forslag af den attiske Folkeleder Eubulos; men der er
ingen Antydning af, at han har gjort Brug af Tilladelsen til
at vende hjem til Athen. Derimod bleve hans to Senner
optagne i det aitiske Ridderkorps og kempede med i dettes
Raekker 362 i Slaget ved Mantineia, hvor den ene af dem,
@ryllos, faldt efter en heltemodig Kamp. Xenofon selv har,
som et Sted i hans Hellenika viser, endnu veeret i Live Aar
359 (eller 357); men hvor leenge derefter han er ded,
vides ikke. — | |

3. Der er ingen Anledning her til at gaa ind paa
Xenofons mangesidige Forfattervirksomhed, ja end ikke til
at give en almindelig Charakteristik af ham som Historie-
skriver, for saa vidt en saadan i det hele kan gives; thi i
de Verker af ham, der here Historieskrivningen til, nemlig
(i det mindste til Dels) hans Anabasis, de to Hoveddele af
hans Hellenika og det lille, for en Del af Hellenika excer-
perede Mindeskrift over Kong Agesilaos, viser han sig tem-
melig forskellig. Vi ville blot holde os til det her oversatte
Stykke; og om det er der ikke meget at sige. Det frem-
treder, som allerede bemsrket, nu som ferste Del af hans
Hellenika, et Verk, som efter Forfatterens Mening skulde
vaere en Skildring af Graekenlands Historie i Tiden fra 411
til 862; og efter den af Alexandrinerne foretagne Inddeling
af det hele Skrift i 7 Boger omfatter det de to ferste Bager.
Men den Maade, hvorpaa dette forste Afsnit ender, synes mig
uimodsigeligt at vise, at det, som Niebuhr farst har heevdet,
oprindeligt har veret udarbejdet som et selvstendigt Skrift
for sig, bestemt til at supplere Thukydides’s Vark, og at
det forst er senere hen, Xenofon har fattet Planen om ogsaa
st skrive Hellas's Historie i det fglgende Tidsrum og udfert
denne Plan ved et temmelig spredt Arbejde gennem en lang
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Tidsudstrzekning; siden ere saa de to Veaerker blevne for-
bundne til eet, formodentlig forst efter Xenofons Ded. Det
adskiller sig da ogsaa, og det paa en ret fordelagtig Maade,
fra de sidste 5 Bgger af Hellenika, hvad der utvivisomt
alene skyldes den Omstendighed, at Xenofon har udarbejdet
det under sterk Paavirkning af en umiddelbart forudgaaende
Lasning af Thukydides’s storslaaede Verk; thi om han end
paa Grund af sin ringere Begavelse og vel ogsaa som
Felge af ungdommelig Umodenhed ikke paa nogen Maade
har magtet at lsse Opgaven saaledes, som Thukydides vist-
nok vilde have lgst den, saa méerker man dog her i det
mindste lidt til en Streeben efter et alsidigt Overblik over
det historiske Stof, der skulde bebandles, efter en noget
dybere Indtraengen i de kempende Parters og de ledende
Personligheders Tanker og Motiver og endelig efter en rolig,
upartisk og harmonisk Fremstilling; paa saadanne Egenskaber
skorter det ham -derimod mere eller mindre i Resten af
Hellenika, Paa hvilken Tid han har paabegyndt og udarbej-
det det her foreliggende Afsnit, og hvorledes han har samlet
Stoffet dertil, er det ikke let at sige noget om med Sikker-
hed, da han selv ikke har givet mindste Antydning derom i
Skriftet. Jeg skulde dog efter Fortellingens hele Charaktér
nermest veere tilbejelig til at antage, at han i det vaesentlige
har haft det hele Materiale {il dette Stykke (i det mindste
indtil Freden i 404) samlet og maaske endog til Dels ud-
arbejdet saaledes, som vi nu leese det, i Tiden lige for hans
Bortrejse fra Athen for at gaa til Kyros; den endelige Ud-
arbejdelse og Udgivelse af hele Stykket til Slutningen af 2.
Bog falder derimod maaske nok noget senere, under de
forste Aar af hans Ophold i Skillus. Jeg antager ogsaa, at
han hovedsagelig har bygget sine Skildringer paa personlige
Erindringer, som han dog paa den Tid, medens han har
opholdt sig i Athen, har haft let Adgang til at faa klarede,
sikrede og udfykdte ved at spgrge sig for hos wmldre Med-
borgere, til Dels vel ogsaa hos Fremmede, for saa vidt det
gjaldt om at faa Oplysninger serligt om de spartanske Per-
sonligheder. Saadanne Tildragelser som Alkibiades's Hjem-
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komst til Athen, Feltherreprocessen, Slaget ved Aigospotamoi
med Athens paafslgende Belejring og Underkastelse, endelig
Tredivemandsregeringens Feerd og Demokraternes Kamp for
at komme hjem igen til Athen maa han efter sin Alder
have haft Modenhed nok til at opfatte saaledes, at de have
efterladt et blivende Indtryk i hans Sjel. Derimod tror jeg
ingenlunge paa, at han skulde have haft Adgang til at. be-
nytte det Materiale, Thukydides muligvis havde efterladt sig,
lige saa lidt som paa Fortellingen om, at han skulde have
faaet det Hverv at udgive Thukydides’s Veerk; og Archiv-
studier er det vistnok kun altfor sikkert, at han ikke i
mindste Maade har indladt sig paa. En omhyggellg og udtgm-
mende Historieskrivning har ikke veeret hans Sag; det har
han hverken haft Forstand paa eller Taalmodighed til. Han
har som den dannede unge Mand, han var, veeret i Stand
til at give en klar og letflydende, livlig og behagelig
Fremstilling af de historiske Begivenheder i det behandlede
Tidsrum, saa}vidt og saaledes som han selv eller ved andres
Hjelp har kunnet huske dem, og i Medfar af selve Begiven-
“hedernes Charakter har han paa sine Steder kunnet gpgre
Skildringen gribende og virkningsfuld; paa nogle Steder har
han tillige, og det ikke ganske uden Held, forsggt at kom-
ponere Taler efter Thukydides's Mgnster, men i en ganske
simpel, klar og let Stil; hans Sprog er overalt jeevnt, natur-
ligt og smukt, saaledes som de dannede Klassers alminde-
lige Talesprog har veeret, men uden hgjere Sving eller noget
seerligt charakteristisk Preeg. Dette er de gode Kgenskaber
ved den Prove paa Historieskrivning, han her har leveret;
men i gvrigt har den meget veesentlige Mangler. Thi den
er langtfra tilstreekkeligt indtreengende og dybtgaaende; den
er ikke saa lidt ufuldstzndig, idet han paa ikke faa Steder
har oversprunget endog ret vasentlige Ting; og endelig iagt-
tager han ikke strengt den tilberlige Orden ved Fremstillin-
gen af Begivenhederne inden for det chronologiske Schema, han
har valgt sig i disse Beger, hvor han aabenbart har villet
folge det samme Ordningsprincip som Thukydides. De sidst-
nevnte Mangler har jeg, saavidt det lod sig gere, segt at
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raade Bod paa ved i Anmerkningerne at meddele det, der
kan faas ud af vore andre Kilder for dette Tidsrums Historie,
Diodoros, Plutarchos og fremfor alt det nyfundne Skrift af

Aristoteles om Athens Statsforfatning.

" For min Oversattelse har jeg seerligt lagt Dindorfs Tekst-
udgave hos Teubner (1881) til Grund, men ved Siden deraf
benyitet Kellers, Breitenbachs og adskillige andre Udgaver;
Teksten har jeg paa ikke ganske faa Steder maatiet endre ved
Konjekturer enten af andre (is@r Holleenderen Hartman) eller
af mig selv; men dette er det ikke her Stedet til at tale neer-
mere om. Angaaende mine Grundseetininger som Oversatter
kan jeg i det hele henholde mig til, hvad -jeg har sagt i
Forordet til Oversettelsen af Thukydides. Til Slutning bringer
jeg her paa ny Rektor Lefolii min Tak for den gode Hjeelp,
han har ydet mig under Korrekturen,

Kjgbenhavn d. 15. Juni 1900.
M. Cl. Gertz.




